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YonA/ort. 

Uber die Entstehung der drei hier erseheinenden, im Jahre 1855 componierten"Lieder,erzahlt 
Hans von Bronsart, der in Weimar etwa IV2 Jahre lang mit Peter Cornelius zusammenwohn- 
te folgendes: „Bekanntlich verdanken nicht nur die Liebesgedichte, sondern fast sammtliche 
Dichtungen von Peter Cornelius ihre Entstehung eigenen Erlebnissen oder personlichen Be- 
ziehungen; Cornelius war ein Gelegenheitsdichter im hochsten Sinne nach Goethe's gro-Bem 
Vorbild:_„hier ist Rhodus, tanze du Wicht, und der Gelegenheit schaff ein Gedicht!' 

Besonders charakteristisch ist die Genesis des kostlichen Gedichtes '„ Ich habe die Blumen 
so gerni' 

Wie die Gedichte „Eh? ich dich sah" und„durft' ichzeigen, diirft 1 ich sagen'einer leidenschaftli- 
chen Liebe zu Maria, der Tochter Fr. Riiekerts gewidmet waren,so entsprang auch die Anregung zum 
Liede„von Drossel und Fink" dem Herzensdrange des Dichters zum Ewigweiblichen. 

An einem schonen Juni-Nachmittag des Jahres 1855 stiirmte Cornelius in mein Zimmer mit 
der Aufforderung, schleunigst zum Park von Belvedere zu eilen, wo sich die schonsten Madchen Wei- 
mars auf der grofien Wiese zur Feier eines Festes mit Spielen und Tanzen versammelt haben.Mei- 
ne Antwortr ich sei in eine Arbeit vertieft, die ich nicht unterbrechen mochte, wurde kurz und biindig 
mit dem kategorischen Imperativ erledigt:„Du mufit mit kommen',' und da mit leuchtendenAugen die 
Versicherung hinzugefugt wurde:„Ich habe die jungen Madchen so gernf so glaubte ich meinem lieben 
Peter dieses vermeintliche Freundschaftsopfer bringen zu soil en, und„wir flogen eilig zum Walde, 
juchhei!" Dort aber wurde meine Opferwilligkeit reich belohnt: wir verbargen uns in diskreter Di- 
stanz hinter Baumen und Biischen, und schauten nach Herzenslust den graziosen Tanzen und maleri-. 
schen Gruppierungen der lebendigen Blumen zu, bis die hereinbrechende D'ammerung dem Feste ein 
Ende machte. Und als wir uns in unseriri Heim„so rechtvon Herzen zufrieden" gute Nacht sagten, 
so versicherte der Freund mir nochmals emdringlichst:„ich habe die jungen Madchen so gerri'Und 
am folgenden Morgen, vor unserm gemeinsamen Kaffee, iiberreichte er mir mit feierlicher Verbeu- 
gung das Gedicht von„Drossel und Fink',' und empfing ebenso feierlich einen Tag spater meine 
Composition. 




1. Zur Drossel spraeh der Fink, 



Vivace 



Hans von Bronsart. 

16.Juni 1855. 



Gesang. 




Piano. 



Die Figur: 



(Nachahmung des Finkenschlags) ist stets eiti wenig- 
accelerando zu spielen und durch leichtes Zuriickhal- 
ten der Pause im folgenden Takte auszugleichen. 





l.Znr Dros - sel sprach der Fink: Komm 
2. Da flo - genzumWal-de diezwei, wie 
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mit lie - be Dros-sel, komm ei - lig, komm flink! 
flo -gen sie ei - lig- zum Wal-de, Juch-hei! 



Heut tan - zen die Blu - men im 
Frisch auf, rief der Fink, als die 
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moos - glat -ten Wald, 
Bin - men er sah: 
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komm mit lie -be Dros-sel,komm ei - li&komm bald! 
so tan-zetnun,Dros-sel nnd Fin-ke sind da! 




Wir set 
Und Fink 



zen uns auf die A - ste, 
nnd Dros - sel sin - gen, 



und 
die 
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si - zi - ren zum Fe - ste, 



und schau - - en 
und tan - - zen 
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ritardando 
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zu, wennsie tan 

froh u - ber Tal 



zen von fern 
und Hon' 



von fern, 
ii-ber Tal. 
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ad libitum 




fern : _ 
Hoftn, 



ichha-be die Bin - men, die Bin 
wie tan-zten die Bin - men, die Bin 



men so gern! _ 
men so schbn! 





poco a poco piu tranquillo 
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schlos - sen die Kelch - blat - ter zn, nnd gin- gen nachfrbh-li-chem Tan - ze z'u r 

poco a poco piu tranquillo 
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Tempo I. 




Als Fink und Dros-sel schie - den, so recht von Her-zen zu - frie-den, da 
meno mosso 
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rief der lu-sti-ge Fink noch von fern: 
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ichha-be die Blu - men, die 
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2. Eh* ieh diGh sah. 



Andante 



dolce espressivo 



Hans von Bronsart. 

1855. 




1. Eh' ich dich sah, 
%. Als ich dich sah, 
3. Seit ich dich sah, 



hab ichdeinBild schon 
wie du so in-nig-lich 
wohl je-der Tag wie 
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ge - hegt, 
ge - launt 
ver - geht, 



ver 
mir 
nur 



trau - lich Ge 

hat mein 

daJ5, von 



sprach mit dir ge - pflegt, 
In - ner-stes er - staunt 
Lie - des-hauch urn - weht, 





war schon zudei 
viel hoi -de Lie 
deinNa-memir 



nen Gun-sten be-wegt, 
der zu ge-raunt, 

im Her - zensteht, 



eh' ich dich sah. 
als ich dich sah. 
seit ich dich sah. 




3. Durftf ieh zeiget^durft' ieh sageti. 



ModeratO. (Die drei Fermaten ganz kurz.) 



Hans von Bronsart. 

1855. 
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Diirft' ieh zei - gen, diirft' ieh sa - gen, wie iehs meiri 



war 1 dies 





Lied zu klein 



fc 



doch zum Schweigen mag 

o 



f^t 



ei - gen, mags ge - nii * gend 




^m 



m 



sein. A 



ber wie ein Schrein hiillt es Scha - tze ein: 
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gan - zen Lie - der - rei - gen 



der zum Him - mel moch-te 
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sich an - be - tend zu ver-nei - gen; 



ei - nes Her - zens Wonrf und 




i 



ritard. - 



a tempo 



m 



mm 



Pein MLLLt in Schwei-gen die - ses Lied be - schei - - den 

ritard. - — - - _* - a tempo 



em. 



m 



?m 



^* 



m 



f 



m 



w 



m 



w 



•f 



}yp 



PP 



# 



